Il. MONDOKAK (55-122.)

A mondokéak mindig valamilyen konkrét alkalombdl vagy konkrét szandékkal hangzanak el. Ré-
szint az el6z6 csoporthoz tartoznak, de meghatarozott funkciéjuk révén 6nallé csoportot is alkotnak.
Kezdetben a felnéttel egyltt mondokézik a kisgyerek, késobb a pajtasaival, egymaga csak nagyon
ritkan. A mondokak a kdrnyezet megismerését szolgaljak. A régi hiedelemvilag szamos nyoma fel-
fedezhetd benniik még manapsag is.

Funkcidjuk szerint a monddkak feloszthatok:

Természetmonddka (55-67. sz.). Idéjarassal kapcsolatos mondokak a naphivogato és eséva-
razsol6. Magikus jelentésiik ma mar elsikkadt, de maig jellemzd rajuk a kérnyez vilag megsze-
mélyesitése, a megszolitds, ahogyan hajdanan a sdman végezte a megfelel6 szertartast az alkalmas
idojaras biztositasara, vagy ahogyan egyes természeti népek az analogias varazslast maig végzik.
Sz6vegtipusok: Ess, esd (55-58. sz.), Esik az esd (59-61. sz.) és Suss fol, nap (63-66. sz.). Nap- és
eséhivogato egy mondokaban hangzik el, a 62. szamuban. (34 valtozatot kdzlliink 17 fész6vegben és
jegyzetben, 12 kottaval.)

Allatmonddkéak (68-98. sz.). Az éllatcsalogatok, allatriogatok (és éllatcsufolok — allathang-
utanzok) szintén a természetfelettihez kotodnek. A boregér (denevér) vonzza a baljos hiedelmeket. A
katicabogar roptének iranya megjésolja, merre viszik majd férjhez a kérdezojét. ,,A csiga is a termé-
kenység elshimoke” (Kiss A. 505. 1.). A golyarol, fecskérél dgy tartjak, hogy ha meglatjuk oket kora
tavasszal, és (igy tesziink, mintha az arcunkat megmosnank, lemegy rélunk a szeplé. A gélyafészek
szerencsét hoz a haznak, a gélya biztositja a gyermekaldast is. Szerencsétlenséget jelent azonban a
gdlya kicsufolasa. A gblya véres labét sippal, dobbal, nadi hegediivel gydgyitja a monddka. Ez ismét
régi szertartasra utal, mert a rossz szellemeket a séman mindenféle zajjal igyekszik ekizni. Torténeti
emlék a torokok emlegetése, pl. a katicabogarat avval ijesztgetik, hogy jonnek a torokok, de a golya
1abat is torok gyerek sebesitette meg.

Szdvegtipusok: Baregér, baregér (68-70. sz.), Katicabogarka (Szallj el, szallj el, katicabogérka,
Katalina, szallj el) (71-75. sz.), Csiga-higa gyere ki (Csiga-buga, Csiga-riga) (76-85. sz.), Golya,
golya, vaslapét (86, 87. sz.), Golyat (Fecskét) latok (88-91. sz.), Golya, golya, gilice (92-95. sz.).

A ragadoz6 madarakat riogattak, mert a kislibakra, kiscsirkékre veszélyt jelentettek (Hess, hess,
sas, Hiss, héjja, 96, 97. sz.).

A Kislibak nemét prébaljak meghatarozni a gyerekek a GUnar vagy-e (98. sz.) kezdetii monddka-
val. Annak ellenére, hogy sajat kitalalas, a hagyomany kaptafait ismerjik fel benne az ,,Angyal vagy-e,
ordog vagy-e” jatéktipushol (304, 468, 475. sz.). (41 véltozatbdl 36-ot kdzllink, 31-et kottaval.)

Novénymondokak (99-103. sz.). Szévegtipusok: Kaszalj, kaszalj, féjja (99. sz.), Lipe, lipe, koré
(100. sz.), Gyere haza, kocacskam (101. sz.).

A ,pipacsjaték” (Sor-e, bor-g, palinka-e, 102, 103. sz.) voltaképpen kitalalos jaték, a kozben
elhangzé monddka jarulékos elem, mintha biivéIné a vaktaban kitalalas sikerét. (8 valtozathdl 6-ot
kozlink fészdvegben és jegyzetben, 3-at kottaval.)
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Csufolok (104-122. sz.). A kdzolt mennyiségnél Iényegesen tébb él a gyakorlatban. Legszdmo-
sabbak a keresztnévcsafolok, allatcsufolok (részben utnzdk), kiilsé és belsé tulajdonsagok (santa,
sirds, arulkodos sth.) kiglnyolasa. Szévegtipusaik a legkilénfélébbek, aszerint, milyen témakdrhoz
kapcsolodnak. Az ismerkedés a tarsadalmi kérnyezettel részben a cstifoloddkon keresztiil tortént
(torténik). Foként az idegenséget, a massagot figurdzzak ki. Jollehet a csiifolodok a gyermekkor kol-
tészetének egyik jellegzetes miifaja, a kutatas a csufoldkat kiilén fejezetként, a felnéttek cstfoloival
egyUtt targyalja. (31 véltozathdl 24-et kdzliink fészovegben vagy jegyzetben, 12-t kottéval.)

(A mondokak 6sszesen 115 valtozatabol 83-at kézlink fészévegben vagy jegyzetben, 58-at kot-
taval.)

A mondokakrdl az a tévhit terjedt el, hogy nincs dallamuk, csak ritmusuk. Ezt a tévhitet az
6vodai, iskolai hasznélat is timogatja. Val6jaban a 83 kozolt véltozathol csak 18 hangzik el ,,csu-
pan ritmusban”, a tdbbinek mindnek van valamilyen dallama, ha pusztan hanglejtés is. Mondokaink
dallama felerészt két-harom hangbdl gazdalkodik. Jelentés helyet foglal el kozottik a mrd-trichord,
foként az allat- és természetmonddkéakban. Ez a hangkészlet szdmos népszokasunk dallamara is
jellemzé. A mondékék fennmaradd része hat hanghdl (hexachord) épitkezik. Foként természet- és
allatmondokak, de van kdztlik egy névénymonddka és egy csifol6 is. Ez a dallamvilag Nyugat-Euro-
pa mas népeinél is szokéasos, meglehet, hogy a honfoglalas utan honosodott meg a magyaroknal. Hat
hanghol épitkezik a doroszlaiak ciganycsufoldja is (122. sz.), de ennek ,,hangneme” felfoghatd a dar
skala fels tetrachordjanak is, azaz egy olyan dur hangsornak, melyben az els6 és mésodik skalafok
nem szerepel. Ezt a felfogast timogatja ennek a dallamnak szamos véltozata is (v6. 341, 384, 385,
398, 409, 621, 623-625. 52.).
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Termeészetmonddkak

95.
J=112
1
A )
P AN Y )
’ . .
S = 2 =1 PSS
Q) E—
Ess, es-sé, ess! Ma - ju-si  es - sé, bu-za sza-po - ri-to,
ar pa bo-do - ri-to.
o)
p” 4
o e—
ANIY
Y,

O-lyan lé-gyén 4z ¢én ha-jam, mind a csi- ko far - ka!

1y

ossia

BACSKERTES, Makk Mihalyné Szurap Erzsébet (60). Bodor A. - Tripolsky G., 1972.
Kétszer is énekelte, elsd alkalommal: ,Ess, essé, essé” kezdettel (1. a kottaeltérést).

Es6vardzsol6. A hiedelem szerint az esén dzva nemcsak a névények nonek, hanem a gyerekek is,
meg a lanyok haja is.
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96.

4=92-96
D
o)
45 =is==
o)
Ess, es - s0, ess! Bi-za sza-po - rod - jon!
o)
,ZME — —
AN3Y
o)
O - lyan 1&-gyén az én ha- jam, mind a csi- ko far - ka!
o)
e — e
&
o)
Még an - nal is hosz - szabb: mind a Du -na part - ja!
§ D
ossia
DOBRADO, asszonyok. Bodor A. — Németh |. — Németh P., 2002.
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o7,

J=126
o)
ﬁ—o ¥ —9—o0—» s
Py - I -
J—
)
Ess, e- s, jess! Bi-za bo-ko - rod - jon,
zab sza - po - rod - jon!
)
,]mE — —
ANIY
o)
Az én ha-jam o - lyan le-gyen, mint a csi- ko far - ka,
A=
(fan > -
ANIY
o)
még an - nal s hosz - szabb, mint a Ti-sza hosz - sza!
PADE, Vignalik Istvanné Cs6ti Rozélia (32). Burany B., 1972.
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58.

J=96
o)
" A Y ) S ~
)
Ess, e - 30, ess!
Sa - 1a, si - jess!

ZENTA, Gyetvai Simonné Mura Erzsébet (70).
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Burany B., 1980.



99.

> Qﬁb
»

E - sk az es - s0, haj - lik a vesz - sz0.
=
— ®
& =
o)
Ha - rag - szik a ka-to-na, mer’ még - 4 - zik a lo-va
DOBRADO, asszonyok. Bodor A. — Németh |. — Németh P., 2002.
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60.

f)
EGE St
o)
E - sk az e - s0, haj - lik a vesz - sz0.
g
B A - =~ .
[fan ¥ N s o
ANIY
o)
Ha-rag - szik a gaz - da, csak a szép la - nyok-ra.
nem néz a nap - ra,
TOPOLYA. Z0ldy P., 1957-1978.
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61.

J=108
o)
e i o —:
o)
E - sik az es - s0, Ha - rag - szik a ka-to-na,
haj - lik a vesz - sz6. mer’ még - 4 - zik a lo-va
o)
s —
[ an)
AN3Y
o)
Nem néz a nap - ra, csak a szép la& - nyok - ra.

[Csak jatszottunk ra korbe.]
MOHOL, Vlasity Karolyné Zélity Klara (51).

Enekese szerint korjaték.
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62.

J=116
o)
e i o —:
o)
E - sik az es - s0, ha - rag - szik a ka-to-na,
haj - lik a vesz - sz6, mert meg - 4 - zik a lo-va
o)
s —
[ an)
AN3Y
o)
Nem néz a nap - ra, csak a szép la - nyok - ra
o)

4 — y; e y;
[ an) P P
AN3Y
o)

Stss fol, nap, Szent Gyoérgy -  nap!

4
{7 — $
ANV
o)

Ker-tek a - latt két kis - ba - ran maj” meg - fagy!

PADE, Vignalik Istvanné Cs6ti Rozélia (32). Burany B., 1972.

Es6- és naphivogatd egyben.
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63.

J=112
o)
P P
o)
Stuss  fol, nap, Szen’ Gyorgy -  nap!
=
{7 — <
AN3Y
o)
Ker-tek a - latt égy kis - b - ran maj” meég - fagy!

SATRINCA, Birinyi Andrasné Német Anna (68). Burény B., 1978.

Naphivogato. Kora tavasszal szoktdk mondani a gyerekek, mikor kiengedik velik az egészen kicsi
allatokat a legelére, és borus az ég.
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64.

J=104
o)
P P
o)
Stuss  fel, nap, Szent Gyoérgy -  nap!
=
{7 — <
AN3Y
o)
Ker-tek a - latt van &gy ba - ran, maj” meég - fagy!
o)
- mris —
[fan¥W 1K — > . . Py 0
AN3Y
o)
Te-rijj a-1a ko - po - nye-gét, Stss fol

> nap,
ad-ja Is-ten jo me - le- gét! Szent Gyoérgy - nap!
[Ismététik az elejit.]

DOBRADO, asszonyok. Bodor A. - Paksa K., 2002.
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65.

f)
p” A9 )
7 : :
o)
Stuss  fel, nap, Szent Gyorgy -  nap!
o)
e :
[ an) P
AN3Y
o)
Ker-tek a - latt a kis - ba - rany majd meg - fagy!
g
i o—0— H= ¥y ——
7S 0 0 0 PN 0
AN3Y
o)
Te-ritsd 4 a ko - po - nye-ged! Stuss  fel, nap,
Ad-jon Is-ten  jO me - le- get! Szent Gyérgy - nap!
ZENTA, Nagyabonyi Vincéné Kalmar Etel (92). Burany B., 1980.
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66.

J=108

Qﬁ)
[ ]
b
N

Stss 1o, nap, Szen’ Gyorgy - nap!
1
A )
2 — —
[ an PN .
ANIY
o)
Ker-tink a - latt ha - rom ba - ran* maj” még - fagy!
fH Tesaane e
,ZME 1 *—o @ 1 o0 —

Hozd ki, fi - jam, a hor-got, hagy huz - zuk {6l a mna-pot!

o) —
[ an PN
Hozd ki, fi jam, a horgot, Maj® {6 -huz-zuk a mna - pot!
D
{)
e s |
V1 | | | 1]
Jg ||
ossia
* Mondjak még igy is: kisharanyok, kislibaim, kisludaim, a ludaim stb.
HODEGYHAZA, Piri Palné S6s Rozalia (62). Burény B., 1972.
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67.

Hozd e’, fijam, a horgot,
hagy rantom |é a napot!
Hozd e’, kadus a napot!
Adok égy rossz kalapot!
[Mikor a nap elbuvik.]

SZAJAN. Kalmény L., 1882.
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Allatmonddkak
68.

J =132 (108)

th - ras

-B6r - e-gér, Dbér - e-gér gye - re
f) |
i ! s
[ W O e v
ANIY
o)
Hun a - pad? Hun a-nyad?

—Ker-tek a - latt ku-tat 4s.
—~Ha Dbe-1le - hal, mit csi-nasz?

Si - ra-tod - &7 —Si - ra- tom.
—Jaj - ga-tod - &? —Jaj - ga-tom:

va-¢so - ra - ra,
ga-lus - ki - ral

tq!ta

Jaj, a-pam, jaj, a-nyam, ¢&-des Ig-nac

GOMBOS, Nemes Gaspar (63), Nemes Gasparné Vince Katalin (59).

baty-tyam, baty-tyam!

Kiss L., 1939.

Mikor észreveszik az esti félhomalyban ropkddé denevéreket, akkor éneklik. A denevérhez baljés

babonas hiedelmek kapcsolddnak.

Amrd trichord-dallam olykor a zar6hang alatti tercre is lehajlik hanglejtésszeriien, minta 77. sz.-nél.
A meglepé sorvégi ismétlés az ,.alaphangon” (,,batyam™) egyéni megoldas, valdsziniileg a tondlis
zene kovetelményeinek kivan eleget tenni. A valtozatokban (69, 70. sz.) ilyesmi nem szerepel.
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69.

J=151-168
o)
P A ) )
R E: = =
o)
-Bér - e-gér, Dbér - e- gér, gye-1e va-cso - ra - ra,
th - r6s ha-lus - ki - ral
o)
" 4
’L . .
(fan ¥ IO — s
ANIY
o)

Hun a - nyad? Hun a-pad?
—Ker - tek a - latt ku - tat as.
—-N& ménj o - da, merd el - as!

Si - ra - tod - & -Si- ra-tom.
—Jaj - ga - tod - &7 —Jaj - ga-tom:

tq!ta

Jaj, a - pam, jaj, a-nyam, ked-ves Ig - nac

GOMBOS, Dobsay Andrés (68).
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baty - tyam!

Kiss L., 1961.



70.

J=126-132
o)
P A ) )
s
o)
-B6ér - e - gér, bér - e - gér, gye-re va-cso - ra - r1a,
o)
= - -
A\3, @ : :
o)
krump-lis ga - lus - ké-ra! Hun a - pad? Hun a-nyad?
—Ker - t¢k a - latt ku - tat 4s.
-Né¢ mén ar - ra, merd l&-vag!
Si - ra-tod - &, si - ra - tod?
Jaj - ga - tod - &, jaj - ga - tod?
o)
> 4
P L
ANV
o)
—Jaj, a - pam, jaj, a-nyam, ked-ves Ig - nac baty - tyam!
GOMBOS, Nemes Palné Bacské Rozalia (51). Kiss L., 1961.
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1.

J=104
o)
EEESSS
[y
Ka-ti-ca-bo - gar - ka, sz74jj i- de, sz74jj o - da,
o)
Z—
[ an
ANIY
Y,
me’ - re  Visz - nek fér - hoz?

[AkKo, ame’re e’szét, a’ra.]
DOBRADO, Majorcsik Péterné Répési Maria (73), asszonyok. Bodor A. - Paksa K., 2002.

Katicabogar-roptetd, itt joslasra hasznaljak. A kézfejrél vagy ujjhegyrdl felszallt katicabogar ropté-
nek irdnya hatérozza meg, merre viszik férjhez a kérdezot.
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12.

J=104
o)
25 ==
[y
Szallj el, szallj el, ka-ti-ca-bo - gar - ka!
o)
o 5 — 5
[ an ) . .
ANIY
Y,
Sos kut - ba tesz - lek, on-nan 1s ki - vesz - lek!
Ke-rék a - la tesz - lek,
on-nan 1is ki - vesz - lek!

TORONTALOROSZI (KISOROSZ), Cirok Jozsefné Fehér Anna (54), Hodi Jenéné Szilagyi llona (46).
Bodor A., 2000.
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72j.
Masik valtozata ugyaninnen:
Katalina, szallj el!
Sos kutha teszlek, onnan is kiveszlek!
Kerék ala teszlek, ott meg agyonutlek!
TORONTALOROSZI (KISOROSZ), Talpai Péter (70). Bodor A., 20086.
Gyorsan hadarva, csak ,,szavalta” a mondokat.

A katicabogarat fenyegetésekkel probaljak repiilésre kényszeriteni, akarcsak a csigat, hogy tolja ki
a szarvat.
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73.

aﬁf)
!
:
|

Ka-ta - li - na, szallj el, szallj el! Sos kat - ba  tesz - lek,
on - nan is ki - vész - lek!

o)
e
- —
& —= s
Y,
Vi-zes - 4 - rok - ba tesz-lek, on-nan ki sé nem vész-lek!
o)
S o o
[ an
ANIY
Y,
Gyin - nek a to - 16 - kok, a-gyon-lu- vé - doéz - nek!

TOTHFALU, Tortelyi Méatyasné Bicskei Erzsébet (63), Dér Vilmosné Takacs Katalin (70).
Bodor A. — Lazér K., 1995.
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74.

J=112
o)
ﬁ—o—o—o— s o — s
o)
Ka-ti-ca-bo - gar-ka, szalljel Sos kut - ba  tesz-lek,
on - nan  is ki - vész-lek!
Ke-rék a - la tesz-lek,
on - nan  is ki - vész-lek!
o)
>’ 4
e
ANV
o)
Az - tan  jon - nek a zsan- da - rok, a-zok a-gyon - 16 - nek!*

*Vagy: Maj’ gylinnek ma a zsandéarok, mingya agyonlének!

MOHOL, Vlasity Karolyné Zélity Klara (51). Burany B., 1979.
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75.

J=112
o)
ﬁ—o—o—o— o—9o—
o)
Ka-ti-ca-bo - gar - ka, szallj el a-pd ka-lap - ja - ral

[Ezt csak igy montuk, ha kint a rétén tanatunk katicabogarat.]

MOHOL, Vlasity Karolyné Zélity Klara (51). Burany B., 1979.
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76.

p” A9 ) -
& —@ .
o)
Csi - ga - 11 - ga, gye-re ki,
ril a fi - ad i- de-ki!
Ha nem hi - szed, gye-re ki,
majd meg - 14 - tod i-de-ki!
Csi - ga - 11 - ga, gye-re ki,
ég a ha - zad i-de-ki!
o)
>’ 4
—r—
ANV
o)
Kapsz te - jet, va - jat, hol-nap - ra s ma - rad!
TOPOLYA. Zoldy P., 1957-1978.

Csigacsalogat6. Akarcsak a katicabogarnal, a csigat itt is ,,rémisztgetik” azért, hogy hazabol elébuj-
jon, de jutalmul tejet, vajat is igérgetnek.
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1.

J =126 (69)
o)
p” A9 )
e ——
Q) E—
Csi-ga - bi - ga, gye-re ki, rin a fi-ad i-de-ki!
o)
" 4
—fi—P
AN3Y
o)
Kapsz te - jet, va - jat, h6 - nap - ra s ma - rad!
GOMBOS, Nemes Gasparné Vince Katalin (59). Kiss L., 1939.

Amrd trichord-dallam a ,,vajat” szbvegnél a zaréhang alatti tercre is lehajlik hanglejtésszeriien, mint
a68. sz.-nal.
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78.

J=116
o)
G
Q) —
Csi- ga - 11 - ga, gye-re ki, ég a ha-zad i-de-ki
)
P 4
fnP—p
ANIY
o)
Te - jet, va - jat a - dok, h6 - nap -ra s ha - gyok.
GOMBOS, Pékény Istvanné Kaloczi Eva (75). Kiss L., 1961.
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J=112

o)
o

EGE = E

[y

¢

—

Csi-ga-bi-ga, gye-re
ég a ha-zad 1-de

MOHOL, Vlasity Karolyné Zélity Klara (51).

ki,

- ki!
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Kapsz te - jet,

hol-nap - ra

is

va - jat,
ma - rad!

Burany B., 1979.



80.

J=9
o)
e — — o—o —
o)
Csi-ga - bi-ga, gye-re Kki ég a ha-zad i - de - ki!
o)
S —
[ an)
AN3Y
o)
Kapsz te - jet, va - jat, hol-nap - ra s ma - rad!
TOTHFALU, Tortelyi Méatyasné Bicskei Erzsébet (63). Bodor A. - Léazéar K., 1995.

A dallam kozkeleti alakja, vodékban is ezt éneklik.
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81.

f)
P —— — P — —
o)
Csi-ga - bi - ga, gye-re ki, ég a ha-zad i-de-ki
o)
7~ % %
AN3Y
o)
Kapsz te - jet, va - jat, hol - nap - ra  is ma - rad!

[Miko a csiga bent vot a hazaba. Akartuk, hogy kijojjon, olyan fiives helyre letettiik, oszt énekeltiik
neki, mig ki nem gyiitt.]

GUNARAS-TOPOLYA, Csaba Ferencné Bulyovcsics Etelka (56). Lazar K., 1995.
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82.

J=9
o)
P —— > —o >
o)
Csi- ga - bu - ga, gye-re ki, ég a ha-zad i- de-ki!
o)
—
[ an)
AN3Y
o)
Kapsz te - jet, va - jat, h6 - nap - ra  is ma - rad!

DOBRADO, asszonyok.
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83.

J=9
o)
ﬁ—o—o—o— > o—o— >
o)
Csi-ga - bu- ga, gye-re ki, ég a ha-zad i-de-ki
o)
4
& =
o)
Ha nem gyusz ki, bun - kés - bot - tal at - lek kil
DOBRADO, Mérkovity Janosné Birinyi llona (58). Bodor A. — Paksa K., 2002.
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84.

J=112
o)
ﬁ—o—o—o—o o o———
o)
Csi-ga-bu-ga, gye-re ki, ég a ha-zad i-de-ki!
o)
A
[ an)
AN3Y
o)
A - pad, a - nyad bun - kés - bot - tal ker - ge - ti!
1
A )
A
[ an)
AN3Y
o)
Kapsz te - jet, va - jat, hol-nap-ra is ma - rad!
D
ossia
DOBRADO, Majorcsik Péterné Répasi Méria (73). Bodor A. — Németh I. — Németh P., 2002.

Haromszor is énekelte, a dallameltérést |. a valtozaton.
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85.

J=108
o)
P ——— > {——*—9— .
o)
Csi-ga- bu-ga, gye-re ki, Sos kut - ba vet - nek,
ég a ha-zad i- de-ki! on-nan ki sem vesz- nek!
o)
s —
& =
o)
Hosz-szi  pu- kok* még-ker - get-nek, vén hol -1k még-&sz-nek!
* pokok
MARADEK, Berta Géza (62). Bodor A. — Bodor G., 1998.
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86.

J=126
o)
ﬁ—o—o—o—o *— s
o)
Go - lya, go-lya, vas - la- pat! Ket - t6t wvagy ha - ro - mat,
Hoz - zal ne - kem kis - ba - bat! a - meny-nyit a - kar - tok!

[A kisebbek, azok kiabatak.]
MOHOL, Vlasity Karolyné Zélity Klara (51). Burany B., 1979.

A hiedelem szerint a gdlya szerencsét hoz, és a gyermekaldast is & biztositja.
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87.

J=112
£
ﬁ—' g T
e)

Go6 - lya, go - lya, vas - la - pat,
hoz - zdl ne - kunk kis - ba - bat!

[Hogy hozzon a golya testvért. V6tunk vagy tizen, de mindig a golyaért kiabatunk.] [Ugyé, e’hittik,
hogy a golya hozza.]

TOTHFALU, Dér Vilmosné Takacs Katalin (70). Bodor A., 1995.

Avoblgyesiek és topolyaiak is ugyanigy kiabéltak a kisbabaért, mikor tavasszal elész6r golyat lattak.
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88.

J=144
o)
p” A9 )
o1t =
o)
Go - lyat la - tok,
szep - 16t ha - nyok!

[Oszt szaladt, mosdott, hogy 1émén a szepl6!]
ZENTA, Gyetvai Simonné Mura Erzsébet (70). Burany B., 1980.

A néphiedelem szerint, ha tavasszal megléatjuk az els6 golyat vagy fecskét, és Ugy tesziink, mintha az
arcunkat megmosnank, lemegy rélunk a szeplé.

113



89.

J=126
o)
&5 -
o)
Go - lyat* la - tok,
szep - ot ha - nyok!

[Simogassék az arcukat, még mit tudom én...]
* vagy: fecskét
MOHOL, Vlasity Karolyné Zélity Klara (51). Burany B., 1979.

A topolyai Toréesik Jozsefné elmondasa szerint az elsd tavaszi fecskék megpillantasakor a lanyok
lefelé simogattak az arcukat, kozben énekelték a mondokat.
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90.

=112
o)
G == -
3]
Fecs - két la - tok,
szep - lot ha - nyok:
A - kit la - tok,
ar - ra ha - nyok

Pu-pu-pu-pu-pt-pi!
[Kopkdnni k6, hogy annyi széplo 16gyén*.]
* Azaz annyi szeplé menjen le.

DOBRADO, Mérkovity Janosné Birinyi llona (58), Fekete Sandorné Hajnal Méria (55).
Bodor A. — Németh . — Németh P., 2002.
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91.

J=138
o)
&5 -
o)
Go - lyat la - tok,
szep - 16t ha - nyok!

Beszélve: Mind a seggire maradjon!
[Akko lemént a szepl6.]

VOLGYES, Téth Gézané Mélykiti Anna (69).
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Bodor A. - Lazar K., 1995.



92.

J=138
£
[ ]

)’ A
71— o : — :
E—

o — |

Go-la, go-la, gi-li-ca, mi - ti  vé-rés la - bad?
Te-rek gye-rek  vag - ta,
ma-gyar gye - rék gyo-gyi- tot - ta.
o)
> 4
P : :
ANV
o)
Hip - pen, top - pan, ni -di he-ge - di - je,
pi-ros ci-pel - & - je
o)
> 4
e z
ANV
o)
Hess, g6 - 1la, hess!
BACSKERTES, Péter Palné Szurap Ilona (80). Bodor A. - Tripolsky G., 1972.

A monddkaban hajdani térténeti id6k emlékét idézi a golya labét elvagd tordk gyerek és a nadi hege-
di (tovéabbi valtozatokban a sip és a dob is), amivel a gélya labat gyogyitjak. A hangszerek Kiss Aron
szerint (505. 1.) egyuttal a g6lya lakodalmara is utalnak. Ezt a ,hippen, toppan” és a ,,piros cipells”
is alatdmasztani latszik, tovabba a 93. szdmu ,,selyem féketéje” is.
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93.

f)
, ‘) . . .
Gl e ailr EESSs
Q) — | |
Go6 - lya, go-1lya, gi-1i - ce, Tot gye-rek vag - ta,

mi - t6l vé-res a la-bad? ma-gyar gye-rek  gyo gyi-tot-ta.
g
®
AN3Y
o)
Dib - bencs - dob - bancs, nd - di he-ge - di - je,
o)
" 4
o an W
AN3Y
o)
se -lyem fé - ke - t6 - je.
TOPOLYA. Zoldy P., 1957-1978.
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94.

SN
-

o —@ o—@
Go-lya, go-lya, gi- 1li-ce, mi - tél  vé - res a la-bad?
o)
" 4
o an W
AN3Y
o)
Tot gye-rek vag - ta, ma-gyar gye-rek  gyd-gyi - tot - ta
o)
" 4
o an W
AN3Y
o)
Dib - bel - dob - bal, ndd - he - ge - da - vel
o)
AT = .
G2 i » ' o]
o) | I
Dib - dob, da - ru - lab, ne - ked rdaz - za a szar-vat.
ket - ten fog - tunk egy bi - kat,
ugy meg-huz - zuk a far - kat, hogy
TOPOLYA. Z6ldy P., 1957-1978.

A gdlyamondokat itt egy masodik, kiolvasé mondokaval toldottak meg a ,,dib-dob, darulab” résztél
(1. 244-246. sz.).

119



95.

J=9
o)
ﬁ—o—o—o— o o—o— o
o)
Go - lya, g6 - lya, gi-li-ce, mi - t6l  vé - res a la-bad?
=
- —
® e —@
& —= s
o)
To - ok gye - rék még-vag - ta, ma - gyar gye - rék gyo-gyit-ja.
[Csak ennyi.]
TOTHFALU, Tortelyi Métyasné Bicskei Erzsébet (63). Bodor A. - Lazar K., 1995.
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96.

J=112
o)
P P
o)
Hess, hess, sas, sas - tol - las!
o)
s — —p
[ an)
AN3Y
o)
Ak - kor vagy te ha - tal-mas, mi - kor i - bat lop - hatsz.
o)
+._L. P o P o P o ]
&
o)
Né vidd fi-jat, né vidd la-nyat, csak vidd el a  rossz pasz-to-rat!
o)
i —
[ an)
ANV
o)

Ul - 16 - e, csat - to - gb - ra,

OROMHEGYES, asszonyok.

ma - gas ko6 - szik - la - ra

Bodor A. — Lazér K., 1995.

Libaérzéskor éneklik a gyerekek a ragadozé madar elijesztésére. Nagyon hasonld egy Fej'(’ér megyei
gyijtéshez (MNT I: 422). Nem kizart, hogy iskola révén keriilt az oromhegyesiekhez. Ok maguk

nem tudtak elszamolni vele, honnan ismerik.

121



97.

J=116
7z o — ~ s
o)
Hiss, hé - jal Ne vidd el a ma - sét,
csak az u - ra - sa - gét
MARADEK, Berta Géza (62). Bodor A. — Bodor G., 1998.
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98.

J=132
o) prm— | |
7t e [ ] |
. R i i
o)
Gu - nar vagy - &, razd még a far - kad!
to - 36 vagy - &7
Ha gl - ndr vagy,

[Orzéttiik a libakat. Léfogtuk a kisliba farkat. Ha mégrazta: biztos giinar. Nem jaték, csak tgy mink
kigondotuk.]

MOHOL, Vlasity Karolyné Zélity Klara (51). Burany B., 1979.

Annak ellenére, hogy sajat, kitalalt jaték, kozeli rokona az ,,Angyal vagy-e, 6rdog vagy-e” jatéknak
(. 304, 468, 475. sz2.).
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Névénymondokak

99.
J=116
o)
EGE = '
o)
Ka - sz4j, ka - szdj, f& - jal th - r6s csu-szat & - sztink!
Mi-re ha -za - ¢ - runk,

[Mink ,,kaszanak” montuk. Fii, bé vét csavarodva. Mégnyalaztuk, oszt kiégyenésédétt. Forgott.
Akko montuk.]

MOHOL, Vlasity Karoly (55). Burény B., 1979.

Este, hazafelé menet a faradt kisgyereket is ezzel a mondokaval biztatgattdk (Nadsipot: 30/31, 32).
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100.

J=116
o)
byt rre -
o)
Li - pe, i - pe, ko - ré!
Gye - re i - de gyor - san!
It van a SZE&p ko - ré!

[Kerti s6priire mondtuk, miké z6d.]

MOHOL, Vlasity Karolyné Zélity Klara (51). Burany B., 1979.
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101.

J=100
o)
SR
o)
Gye - re  ha - za, ko - céacs-kam!

[Vaddc. Szép nagy kaldsza vot. Nekiink csak jart a kezlink, az meg haladt héatrafelé.]

MOHOL, Vlasity Karolyné Zélity Klara (51). Burany B., 1979.
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102.

Sor-&, bor-g, palinka-g,
rézsaszinti pantlika-&?*

* vagy: Kéccsonkényér visszajar-8?
[Ha kitanata, oda koll6tt neki anni. Fehér, az palinka, rdzsaszin, az sor, piros, az bor.]
MOHOL, Vlasity Kéroly (55). Burany B., 1979.

Ritmizalva mondjak. Ki kéllétt talalni, milyen szin a pipacsbimbd.
Kitalalds, Un. pipacsjaték. Valtozataiban a pipacsot meg is eszik.
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Sor-&, bor-é, palinka-é, rozsaszinii pantlika-&?

[Léiitink a fodre — gybe vot a pipacs. Széthasitottuk, amilyen szinii vot: piros a bor, rézsaszin a sor,
fehér a palinka. Mégéttik. A rozsaszin a legjobb iz{i.]

VOLGYES, Csipak Janosné Tortelyi Erzsébet (67). Bodor A. — Lazar K., 1995.
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Csufolok

Allatcstfolok

104.

J=132
14 .
Go6 - lya,
& - gyik

;)

g6 - lya
la - ba

.

gi - li - ce,
ki - csi - ke!

TOTHFALU, Dér Vilmosné Takacs Katalin (70).

Bodor A., 1995.

Gdlyacsufold. Akkor mondjak, ha fél 1abon éllva latnak golyat. Egyhazaskéren ugyanigy gyijtotte
Burany Béla. A golyacsufol6 ritkasag. A hiedelem szerint a gdlyak aldast hoznak, de ha kicstfoljak

Oket, szerencsétlenséget.
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105.

1 JJJJI ST T ANTTTNT)

Szebb a pad-va, mint a puly-Kka, Rut a la-ba,
mert a puly-ka tak - nyos or - rt!

rut, rut, rut!

[Akko a pulyka még:]

JJJ) T

Gur-gur, gur-gur, gur-gur!

[Gyerekek, otthon az udvarba... ha akartuk, hogy a bakpulyka
truttyogjon, — mer’ csak az truttyog annyira, — akkoé elkezdtik
csufoni. |

GUNARAS-TOPOLYA, Csaba Ferencné Bulyovcsics Etelka (60). Lazar K., 1995.

Pulykamérgesito.

130



106.

Kesej labod igazgasd, igazgasd!
Rossz kanokat hasigasd, hasogasd!
Artanyokat vigasztald, vigasztald!
Szivedet mdg valtogasd, valtogasd!
Sortédet mdg bodorgasd, bodorgasd!
A habodat ragogasd, ragogasd!
Agyaradat csattogtasd, pattogtasd!
Trrrk neki! Trrrrrk!

TISZASZENTMIKLOS. Kalmény L., 1882.

Kandiszno-csufolo.
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107.

Dani, Dani, dagasztani,
harom cip6t szakajtani!
Duraj, ne! Duraj, ne!
[De hogy mé montuk?]
TOTHFALU, Piispok Jozsefné Takécs Irén (65).

Kandiszn6- és keresztnévcsifold. Ritmizalva mondjak.
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Bodor A. — Lazar K., 1995.



Keresztnévcsufoldk

108.

Andras — Kukoricamartas!
SZAJAN. Kalmény L., 1882.

Hanglejtéssel ritmizalva mondjak.

133



109.

N
v
4

P9
P9
P9

P9

P9
P9
P9

An - tal! Meg - ut - lek égy hant - tal!

TORONTALOROSZI (KISOROSZ), Talpai Péter (70). Bodor A., 2006.
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110.

Gyuri, Gyuri, gytinnek!
Birkaszarra’ 16nek!

MOHOL, Vlasity Karoly (55).

Hanglejtéssel ritmizalva mondjak.
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Buréany B., 1979.



111.

J=108
Im - re, Im-re, Im - ris - ke, - ti - zen - ket - t6!
még -dog - 16tt  a kis - csir - ke. Bo- lond mind a ket - t6!
F6 - sza-ladt a to - ron - ba,

mog-néz - te, hogy hany 6 - ra.

TOTHFALU, Dér Vilmosné Takacs Katalin (70). Bodor A. — Léazar K., 1995.
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112.

Joska, Joska, poloska,
fabu csinat muzsikal™

TOROKBECSE.

* Kisoroszon: hatvan tojas alattal

137

Kalmany L., 1882.



113.

Misa, Misa, bisalma,
faragott képii kismacska!

TOROKBECSE.

Hanglejtéssel ritmizalva mondjak.
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Kalmany L., 1882.



114,

4 =100
o)
RE= =i
3]
Or - zse! Zsi-ros bog - re!
TORONTALOROSZI (KISOROSZ), Talpai Péter (70). Bodor A., 2006.
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Vagy:

MOHOL, Vlasity Karoly (55).

Hanglejtéssel ritmizalva mondjak.

115.

Pista, Pista, pilarista!
Beleszart az aristomba!

Pista, Pista, polaréstal
Akkorat sz6l, mind a résta!

140

Burany B., 1979.



Egyéb csufolok

116.
J=132
SV IV I AV P
Ri - o, pi - cso - gd! Van - & du - da el - a-do?
I A A
Van, de nem ]9, ku - tyA - nak va - 16!

DOROSZLO, Novak Julianna (76), Tallési Janosné Kordélyos Maria (86).
Bodor A. — Németh I. — Wilhelm J., 2000.

Sirés gyerekre.

141



117.

J=112

1 44 41500
4

San - ta bi - ce, bot - 14 - b1,

le - e - sétt a pal - las - rua!

MOHOL, Vlasity Karolyné Zélity Klara (51).

Santara.
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Burany B., 1979.



118.

J=126
f
oy ==
e
A - ml - ko - dé6 TG - das!
Koll - & pi - ros to - jas?

CSOKA, Morajké Gyongyi (8).

Arulkodésra.
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Konya S., 1979.



119.

J=100
o)
&5 -
o)
Meég 1& - sz6 mond - va!
Ki 1& - sz6 dob - va
a sze-mét - domb - ra!
o)
e ® e
& —o
o)
Ott lész-nek az e - ge-rek, ki-rag-jdk a be - le- det!

CSOKA, Morajké Gyéngyi (8).

Rosszalkodora.

Koénya S., 1979.

Szabvanyos, altalanosan elterjedt dar hexachord dallam. A mai dvodasok ugyanigy éneklik.
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120.

J=116
i J S]]
4

El - s6 osz - taly: 1, 1, 1,
SR R R D R
ma - so-dk osz - taly: bi - cik - 1i,
I s R N R
har - ma-dik osz - taly: pi - pa - szar,

— 33—

AR R N Y A

ne - gye - dik osz - taly: nagy sza - mar!

TOTHFALU, Dér Vilmosné Takacs Katalin (70). Bodor A. - Lazar K., 1995.

Iskolasokra.
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121.

J=126
D
i JJl Tl
4
Két szé - ri an - gyal, ko - ze - pi - be tyuk - szar!
D
ossia Vagy:

Két szérti takandl, kozepibe aranytal!

[Akire haragudtak, arra mondtak, hogy tyukszar. Ha nem, akko: aranytal. Példaju, ha létitek vagy
sétatak. ]

VOLGYES, asszonyok. Bodor A. — Lazér K., 1995.
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122.

J=104
f) &
Ho—o—o—o o s
Q) I'e
Ar - kot ug - rott ci - gany, ki-to-rott a 14 - ba.
Pa - nasz - ko - dott bi-r16-nak, t&-gye ka-lo - da- ba
f) 4 %
P A I
7. v v [ y i
[ an) 0 0 I P
AN3Y
o)
ka - lo - da - ba, Sutty!

Be - le - tét - te
tis - ke mént a
DOROSZLO, asszonyok.
* Vagy: valagaba.

Péruljartra.

kis - uj - ja - ba*

147

Bodor A. — Németh I. — Wilhelm J., 2000.



